Netzwerk Arbeit e.V.

NEUE CHANCEN, NEUE WEGE - MIT UNS ZUM PASSENDEN JOB

Anonymisierter Personalvorschlag

Profil-Nr.: 10512

Frau, 24 alt,
aus Marokko sucht

einen Ausbildungsvertrag als Pflegefachkraft,
in bundesweit

hochster Bildungsabschluss: Studium
Deutschkenntnisse: B2

Ausbildungsnachweis: vorhanden
berufliche Anerkennung: nicht relevant
Praktikumszeugnisse: vorhanden
Weiterbildungen: vorhanden

Fuhrerschein: Klasse B.

Sonstige Bemerkungen:
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Betreff: Bewerbung um eine Ausbildung als Pflegefachfrau :

Sehr geehrte Damen und Herren,
Bei der Durchsicht von Stellenangeboten als Pflegefachfrau bin ich auf Ihre Ausschreibung im Internet
aufmerksam geworden. Mit diesem Anschreiben méchte ich mich um die Position als Pflegefachfrau in

=

Padiatrie, einen Erste-Hilfe-Kurs sowie Schulungen in Berufsethik und Pflegekursen zum Dialog_m;

Ihrer Einrichtung bewerben und mich Ihnen zunachst vorstellen.

Ich habe mehrere Ausbildungen absolviert, darunter Pflegehygiene und Komfort in der Geriatrie u

der Pflege. Diese Qualifikationen haben meine Kenntnisse erheblich erweitert und meine Féhigkeit'@
im Pflegebereich vertieft.

arb

Wahrend meines Praktikums in einer Praxis fiir Verhaltenstherapie habe ich Erfahrungen in dek

K

Kommunikation mit Klienten und Unterstiitzung bei deren Bedlrfnissen gesammelt. Ich war_
verantwortlich fiir die Dokumentation von Verhaltensmustern und Fortschritten der Klienten sowie d&)
Assistenz bei der Vorbereitung und Durchfiihrung von Therapiesitzungen. In meinem Praktikum i

Altenheim habe ich Hilfe bei alltaglichen Aktivitaten wie Anziehen, Essen und Gehen geleist&
Gesellschaft geleistet und soziale Interaktion gefdrdert. Dariiber hinaus habe ich die Organisation vcﬂ)
Unterhaltungsveranstaltungen oder Gruppenaktivitaten Ubernommen und Beobachtungen sows;_
Fortschritte der Bewohner dokumentiert. ;

S

Meine Ausbildungen und Praktika haben nicht nur meine fachlichen Kompetenzen gestarkt, sondeg
auch meine Leidenschaft flir die Pflege und meine Fahigkeit zur effektiven interdisziplinaren
Zusammenarbeit unterstrichen. Ich schatze die hohe Qualitat der Pflegeleistungen in Ihrer Einrichtung
und bin Uberzeugt, dass meine Vielseitigkeit und mein Engagement einen wertvollen Beitrag zu Ihrem

Team leisten kbnnen.

Ich freue mich darauf, die Gelegenheit zu erhalten, meine Leidenschaft fiir die Pflege in Ihrem
Team einzubringen und einen positiven Beitrag zur qualitativ hochwertigen Patientenversorgung zu

leisten.
Mit freundlichen Griflen
e? /

So


https://www.canva.com/search/templates?q=Envelopes&doctype=TAEtVRfBtWs&category=tAEfijNbShk
https://www.canva.com/search/templates?q=Envelopes&doctype=TAEtVRfBtWs&category=tAEfijNbShk
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Personliche Daten

telefon

+212 [ 38

Email
Soua

Address

RTE AIN BENI MATHAR HAYJGTAR N 512, OUJDA
MAROKKO

Geburtstag
01.01.2000

IT-KENNTNISSE
* MS-Office

KOMPETENZEN

Plnktlichkgfit

TeamfahJgkeit
Verantyortungsbewusstsein
Lernbgreitschaft
komnfunikation

Zeitdintelung

Strgssresistenz & Belastbarkeit

Sogiale Kompetenz

obleml6sungskompetenz
RACHKENNTNISSE

Arabisch ( Muttersprache)
Deutsch ( grundkenntnisse )
Englisch ( grundkenntnisse )
Franzosisch ( flieBend )

INTERESSEN

* kochen
e Sport
¢ Freiwilligenarbeit

S LEM

Pflegefachfrau

Durch meine Ausbildung, meinen beruflichen Hintergrund und meine umfassende
Erfahrung in der Pflege verflige ich lber ein ausgepragtes Leistungsvermoégen.
Daher bin ich Gberzeugt, dass ich als Pflegefachfrau die ideale Kandidatin fir die zu
besetzende Stelle bin.

BERUFSERFAHRUNG

© 01.09.2023 Bis 01.10.2023 | Praktikant im Altenheim
Muslimischer Wohltatigkeitsverein Dar Al Moussinine, Oujda Marokko

e Hilfe bei alltaglichen Aktivitaten wie Anziehen, Essen und Gehen.

e Gesellschaft leisten und soziale Interaktion fordern.

e Organisation von Unterhaltungsveranstaltungen oder Gruppenaktivitaten.
e Dokumentation von Beobachtungen und Fortschritten der Bewohner.

© 03.05.2023 Bis 28.06.2023
Praktikant in einer Praxis fiir Verhaltenstherapie

Rehabilitationszentrum Abrazi Abderrahim, Oujda Marokko E
e Kommunikation mit Klienten und Unterstiitzung bei deren Bedirfnissen.
¢ Dokumentation von Verhaltensmustern und Fortschritten der Klienten.

e Assistenz bei der Vorbereitung und Durchfiihrung von Therapiesitzungen

CO

© 01.09.2021 Bis 30.06.2022 | Praktikant in der Friiherziehung =
und Kinderbetreuerinnen-Ausbildung
Alfousha-Einrichtung, Oujda Marokko

e Unterstlitzung bei der Entwicklung von Lernmaterialien und Aktivitaten. m
e Betreuung und Begleitung einzelner Kinder.
e Forderung sozialer Fahigkeiten und emotionaler Entwicklung.

WEITERBILDUNG

A1-B2 Deutschkurse | 15.10.2023 Bis Heute
Cefolim, Oujda Marokko

Mitgliedschaftszertifikat fiir die Teilnahme an den Aktivitidten des Ve
Vereinigung Oujda Die Botschafterin des Orients | 04.2019

AUSBILDUNG
O Universitat kurs : Arabisches Jura | 2019 Bis 2023

Die Fakultat fir Rechts-, Wirtschafts- und Sozialwissenschaften - Oujda

O Erste Hilfe-Kurs | 29.07.2023 Bis 06.08.2023
Oujda Marokko

rbe

k-

WWW.Nnedzwer

e Eigenschutz und Absichern von Unféllen

e Umgang mit Gelenkverletzungen und Knochenbriichen
e Verbrennungen, Hitze-/Kéalteschaden

e Lebensrettende SofortmaBnahmen

e Zahlreiche praktische Ubungsmdéglichkeiten

Technikerdiplom | 2019 Bis 2021
Institut fir angewandte Technologie Al AOUNIA, Oujda

SCHULBILDUNG

Abiturzeugnis | 16.07.2018
AL QODS-Gymnasium, Touissit Marokko
e Fachrichtung: Naturwissenschaften und der Erde

OMAR IBN KHATAB-Mittelschule, Touissit Marokko | 2012 - 2015

O AULED BADIAR-Grundschule, Tiouli jerada Marokko | 2007 - 2012



Zeugnisanerkennungsstelle fiir den Freistaat Bayern

Stuttgarter Str. 1, 91710 Gunzenhausen, Tel. (0 98 31) 68 62 52

Nr. ZAST VIII-3231-5/171/2 17.01.2024

. BESCHEID
UBER DIE ANERKENNUNG AUSLANDISCHER BILDUNGSNACHWEISE

Familienname: E
Vorname(n): S.
Geburtsdatum: 01.01.2000
Vorgelegte Bildungsnachweise aus Marokko O
O
Schulzeugnisse: Attestation du Baccalauréat mit Fiicher- und Noteniibersicht ;
(Relevé des Notes du Baccalauréat) "
Ausbildungsrichtung: Sciences Expérimentales, Option Sciences de la Vie et de la Terre D
Schulbehdrde: Ministére de I'Education Nationale (...). Académie Régionale O
d'Education et de Formation, L' Oriental — Oujda o
Priifungstermin: Juni 2018 CP
Ausstellungsdatum: 16.07.2018 N

Bewertung:

1. Nachweis der Qualifikation fiir die Feststellungspriifung (den Besuch des Studienkollegs Univ.);
freic Wahl des Schwerpunktkurses

2. Nachweis der Qualifikation fiir die Feststellungspriifung (den Besuch des Studienkollegs FH);
freie Wahl des Schwerpunktkurses

wer

Bewertungsgrundlagen:

I. Rahmenordnung fiir den Hochschulzugang mit auslindischen Bildungsnachweisen, fur die Ausbildung an den Studien-
kollegs und fiir die Feststellungspriifung — Beschluss der Stindigen Konferenz der Kultusminister der Linder in der
Bundesrepublik Deutschland vom 15. April 1994 in der Fassung vom 21. September 2006

2. §§ 11 und 26 der Verordnung liber die Qualifikation fiir ein Studium an den Hochschulen des Freistaates Bayern und
den staatlich anerkannten nichtstaatlichen Hochschulen (Qualifikationsverordnung - QualV) vom 2. November 2007 in
der jeweils geltenden Fassung

www.netz

Hinweis:

Die Vorbereitung auf die Feststellungspriifung wird am Studienkolleg bei den Universititen des Freistaates Bayern in Miin-
chen oder am Studienkolleg bei den Fachhochschulen des Freistaates Bayern in Coburg durchgefithrt. Wegen der Zuwei-
sung zum Studienkolleg miissen Sie sich an die Hochschule in Bayern wenden, an der Sie spéter Ihr Studium aufnehmen
wollen.

Dieser Bescheid ergeht im Namen des Bayerischen Staatsministeriums fiir Unterricht und Kultus. Er wird nur einmal im
Original ausgefertigt und sollte deshalb immer nur in (beglaubigter) Kopie abgegeben werden.

WA

Angelika Zinner '\
Oberstudienriitin

LA.

FTI2UFH
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Centre de Formation des Langues, Informatique et Management
N°38, BD MOHAMMED VI LOTS MAHDI N°1

-OUJDA-
Tel: 0536533888

ccfohm-com

Teilnahmebestatigung

Unser Sprachzentrum ,,CEFOLIM* bescheinigt, dass Frau :

EL] D

geboren am 01.01.2000 in Tiouli Jerada, in unserem Zentrum

it.com

eingeschrieben ist und folgenden Sprachkurs zur Vorbereitung des==
Goethe-Zertifikats B2 belegt:

Intensiv-Kurs Deutsch fiir Studenten innen

Sie besucht vom 22.04. 2024 bis zum 15.07. 2024 regelmiBig 3 Module
der Niveaustufe B2. Dabei wird mit dem Lehrwerk ,, Sicher

aktuell * unterrrichtet.

www.netzwerk-arbe

Péddagogische Leitung: Oujda, den 29.04. 2024




Chraibi Abdelkrim
Diplum—l"Ibersetzer!\f’erlmndlungsdu}meischer
Ermiichtigter Ubersetzer fiir das Berufungsgericht

in Casablanca - Marokko ‘
Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitit in Mainz,

Beglaubigte Ubersetzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der franzésischen Sprache Germersheim

Casablanca. den 07. Dezember 2023

Konigreich Marokko
Ministerium fiir staatliches Schulwesen, Berufsbildung,
Hochschulwesen und wissenschaftliche Forschung
Regionale Akademie fiir Erziehung und Bildung
Region L’Oriental - Oujda
Bescheinigung
(Abiturzeugnis)
Nr. H138091580

Der Minister fiir staatliches Schulwesen, Berufsbildung, Hochschulwesen und
wissenschaftliche Forschung bescheinigt aufgrund des Beschlusses des Priifungsausschusses
hiermit. dass

die Schiilerin E _ .
geboren am 01.01.2000 in Tiouli.
eingeschrieben in der Schule: Al Qods,
Abordnung: Jerada.
mit Erfolg die Reifepriifung (Abteilung Experimentalwissenschaft, Fach Biologie) im
Priifungszeitraum Juni 2018 mit der Gesamtnote ausreichend, bestanden hat.

Ausgestellt am 16.07.2018

Fiir den Minister fiir staatliches Schulwesen
Der Leiter der Akademie
Gez. Mohamed DIB
(unleserliche Unterschrift und Stempel des Ministeriums)

Es kann nur eine Bescheinigung ausgestellt werden

Seriennummer: 1490073B/18
RUCKSEITE
Studienjahre
Stempel der Lehranstalt Studienjahr Eintragungsnummer Lehranstalt
Stempel 1802657 Uni. Mohamed 1.

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in arabischer bzw. in
franzosischer Sprache iiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

Die Ubersetzung der vorgelegten Urkunde ist im Rahmen der Transliteration gemif "ISO-
Norm R 223" nicht moglich. Es wurde deshalb die nach Paragraph 3. Abs. 1 des

(Ibereinkommens vom 13.09.1973 iiber die Angabe von Familien- und Vorngmen in den

Personenstandsbiichern zulissige Form der phonetischen Transkription gewihlt/

39. Rue Tamaarouft — Casablanca - Ma rokko —
Email: traductionchraibikayim@gmail.com
Tel. GSM 00212664 11 14 81

www.netzwerk-arbeit.com




Chraibi Abdelkrim
Diplom-Ubersetzer/Verhandlungsdoimetscher
Ermiichtigter {/bersetzer fiir das Berufungsgericht

in Casablanca - Marokko

Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitit in Mainz,

Beglaubigte Ubersetzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der franzosischen Sprache Germersheim

Casablanca, den 07. Dezember 2023

Konigreich Marokko

Ministerium fiir staatliches Schulwesen, Berufsbildung,
Hochschulwesen und wissenschaftliche Forschung
Regionale Akademie fiir Erziehung und Bildung
Region Casablanca - Settat

Noteniibersicht des Abiturs
(offizielle Kandidaten)
Pritfungszeitraum: Juli 2018

Name u. Vorname: e ieswosinssna -1 nationales Kodex: H138091580
geboren am: 01.01.2000 in Tiouli
Schule: Al Qods Abordnung: Jerada
Stufe: zweites Studienjahr Fach: Biologie 2. Fremdsprache: Englisch
FACHER Note Cf. Note Note Cf Note
/20 i % 120 *CF
Arabisch R AR R 15,285 02 30,570
Franzisisch TR Fx e 11.850 04 47.400
islamische Erzichung s R R 10,910 02 21.820
Ubersetzung b T S 11.550 04 46,200
Mathematik 13,50 07 9450 09.830 07 68,810
Physik / Chemie 11,75 05 58.75 07.465 05 37.325
Biologie 13.00 07 91,00 10,345 07 72415
Philosophie 15.00 02 30,00 11,060 02 22,120
2. Fremdsprache 09.00 02 18,00 13,525 02 27.150
Sport IR e R 16.500 04 66,000
FleiB und Verhalten BiAOE TR RN 20,000 01 20,000
Gesamtpunktzahl 23 292,25 40 459,710
Durchschnitt: regionale: 09.95 01 09.95
Nationale: 12,71 02 2342
Kontinuierliche Kontrolle;  11.49 01 11.49
Gesamtdurchschnitt: 11,71
Entscheidung des Priifungsausschusses: bestanden Pridikat: ausreichend
1258116N/2018 Der Direktor

Gez. Abdelmajid BOUFARAA
(unleserliche Unterschrift u. Stempel des Ministeriums)

39, Rue Tamaarouft — Casablanca - Marokko —
Email: traductionchraibikarim@gmail.com
Tel. GSM 00212664 11 14 81

www.netzwerk-arbeit.com




Beglaubigte Ubersetzung aus
der arabischen bzw. aus der
franzdsischen Sprache

Casablanca. den 07. Dezember 2023
Kénigreich Marokko

Berufsbildungsstitte
zur Forderung der Arbeit

Chraibi Abdelkrim
Diplom-Ubersetzer/V erhandlungsdolmetscher
Ermichtigter Ubersetzer fiir das Beruf ungsgericht

in Casablanca - Marokko _
Absolvent der Johannes-Gutenberg:- Universitﬁ? in Mainz,
des Fachbereiches Sprachwissenschaﬁ in
Germersheim

Diplom-Techniker

Der Generaldirektor der Berufsbildungsstiitte zur Férderung der Arbeit bestitigt,

gemiill:

- dem scheriffischen Dahir Nr. 1.72.183, vom 21. Mai 1974 (entsprechend dem 28. Rabia
1. 1394 hidschritischer Zeitrechnung). hinsichtlich der Berufsbildungsstitten zur

Forderung der Arbeit.

- dem Dekret Nr. 2.86.325. vom 08. Joumada I. (entsprechend dem 09. Januar 1987).
hinsichtlich der allgemeinen Statuten der Anstalt fiir Berufsbildung.

- dem Erlass Nr. 754.97. vom 12. Rabii I1. 1416 (entsprechend dem 12. September 1995)
beziiglich der der Grindung der Fachinstitute fiir angewandte Technologie,

. Gestiitzt auf das Gesetz Nr. 36/96 zur Einrichtung und Organisation einer alternierenden
Berufsausbildung und der fiir seine Anwendung angenommenen Texte;

- des Berichts des Pritfungsausschusses

hiermit, dass

Frau El

d,

geboren am 01.01,2000.
Personalausweis Nr. FK10450,
Matrikel Nr. 2000010102203,
die Pritfungen des Diplom-Technikers im Bereich Bauzeichner, im Priifungszeitraum Juli
2021. im Fachinstitut fiir angewandte Technologie Al Aounia Oujda, bestanden hat.

Ausgestellt am 15, September 2021
Der Generaldirektor
Gez. Mohamed AZZAOUI

(unleserliche Unterschrift und Stempel)
Der Vorsitzende des Priifungsausschusses

Gez. Abdelali ELALIJ
(unleserliche Unterschrift)

Serien-Nr. S 210000000000017139

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in arabischer bzw. in

franzosischer Sprache iiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

Die (lbersetzung der vorgelegten Urkunde ist im Rahmen der Transliteration gemdf "ISO-
Norm R 223" nicht moglich. Es wurde deshalb die nach Paragraph 3,~Ab

Ubereinkommens vom 13.09.1973 iiber die Angabe von Familien- und Vorname
Personenstandsbiichern zuliissige Form der phonetischen Transkription gewdht.

39, Rue Tamaarouft — Casablane :
Email: traductinnthraihikarim*a!gmaul.mm
Tel. GSM 00212 664 11 14 81

a - Marokko -

5, 1 dus

www.netzwerk-arbeit.com



Chraibi Abdelkrim
Diplom-U bersetzer/Verhandlungsdolmetscher
Ermiichtigter Ubersetzer fiir das Berufungsgericht
in Casablanca - Marokko .
Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitit in Mainz,

Beglaubigte Ubersetzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der franzisischen Sprache Germersheim

Casablanca. den 07. Dezember 2023

OFPPT
BERUFSBILDUNGSSTATTE ZUR ARBEITSFORDERUNG
Regionale Direktion Oriental
Fachinstitut fiir angewandte Technologie El Aounia Oujda
Stufe: Techniker
Fachbereich: Techniker im Bereich Bauzeichner
Gruppe: TDB201 - Pritfungszeitraum: Juli 2021
Notenspiegel (Abschluss)

Matrikel Nr.: 2000010102203
Name und Vorname: EIL 1ad Personalausweis: FK10450
Der Betreffende hat folgende Leistungen erbracht: E
FACHER Note/20 Kf., Note*Kf. O
- Schriftliche und miindliche Kommunikation 12,00 2 24,00 O
- Technisches Englisch 09,50 2 19,00 .
- Unternehmerische Kultur 13,33 1 13.33 .
- Soft Skills 13,33 2 26,66 q)
- Bestimmung von Abmessungen, Oberflichen und Volumina 10,00 2 20,00
- Realisierung der Plane eines mehrstickigen Gebtiudes 13.92 3 41,76 -Q
- Anwendung von Stahlbetonregeln auf Grenzzustinde 09.00 2 18,00 —
- Zeichnen von Stahlbetonplinen, Schalungen und Bewehrungen 11,58 3 34,74 m
- Hysgiene und Sicherheit auf Baustellen 14,25 | 14,25 |
- Allgemeine Begriffe der Messung 18,50 2 37,00 x
- Einrichtung von Zihlern 11,83 % 3549 | -
- Diplomarbeit 13.50 4 54.00 O
- Integration in den Arbeitsplatz 12.00 2 24,00
- Disziplin 20,00 | 20,00 ;
Durchschnittsnote /40 12,74 N
Jahrlicher Durchschnitt / 60 38,22 =
Zwischenpriifung / 20 12,21 O
Abschlusspriifung c
Svnthese/100: 41.00 .
Allgemeindurchschnit/20: 10,16 ;
Abgang bestanden ;
Die Institutsleiterin Der Direktor ;
Gez. HALOUI Manal Gez. IMAM Abdelhak

(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in franzosischer Sprache
iiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

39. Rue Tamaarouft — Casablanca — Marokko -
Email: traductionchraibikarim@gmail.com
Tel. GSM 00212 664 11 14 81



Chraibi Abdelkrim
Diplom-Ubersetzer/Verhandlungsdolmetscher
Ermiichtigter Ubersetzer fiir das Berufungsgericht

in Casablanca - Marokko
Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitiit in Mainz,

Beglaubigte U bersetzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der franzosischen Sprache Germersheim

Casablanca, den 07. Dezember 2023

ALFOUSHA SCHULE
Tel: 0536708865 — Mail: ecolealfousha@hotmail fr
Genehmigungsnummer: 00110p/07 - Facebook : Ecole Alfousha

Praktikumsbescheinigung

Ich die unterzeichnende Frau Hamidi Salima. Direktorin der Schule Alfousha, ansissig in B3
Bis Passage Echouhadae — Boulevard Echouhadae Oujda. bescheinige hiermit, dass

Frau EI ad,
Inhaberin des Personalausweises Nr. FK10450,

vom 01.09.2021 bis zum 30.06.2022 ein Praktikum in der friihpidagogischen Betreuung in
unserer Schule absolviert hat.

Diese Bescheinigung wurde der Betreffenden zur Vorlage bei den Behorden ausgestellt.

Ausgestellt in Oujda am 10.10.2023
(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in franzdsischer Sprache
iiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

39, Rue Tamaarouft — Casablanea - Marokko -
Email: traductionchraibikarim@gmail.com
Tel. GSM 00212 664 11 14 81

www.netzwerk-arbeit.com



Chraibi Abdelkrim
Diplom-Ubersetzer/Verhandlungsdolmetscher
Ermiichtigter Ubersetzer fiir das Berufungsgericht

in Casablanca - Marokko

e o ) Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitiit in Maing,
Begldublglt. Ubersetzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der franzdsischen Sprache Germersheim

Casablanca. den 07. Dezember 2023

KINE

Qujda. den 28.06.2023

Praktikumsbescheinigung

Ich der unterzeichnende Dr. ABRAZI Abderrahim, Physiotherapeut, bescheinige hiermit. dass
Frau EL i,

vom 03.05.2023 bis zum 28.06.2023 ein Praktikum in unserem Rehabilitationszentrum
absolviert hat.

In dieser Zeit zeigte sie ein echtes Gespiir fiir Integration und Verantwortung,

Diese Bescheinigung wurde der Betreffenden zur Vorlage bei den Behorden ausgestellt.

(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in franzosischer Sprache
iiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

39, Rue Tamaarouft — Casablanca — Marokko -
Email: traductionchraibikarim@gmail.com
Tel. GSM 00212664 11 14 81

www.netzwerk-arbeit.com



_ Chraibi Abdelkrim
Diplom-Ubersetzer/Verhandlungsdolmetscher
Ermiichtigter Ubersetzer fiir das Berufungsgericht

in Casablanca - Marokko

Absolvent der Johannes-Gutenberg-Universitiit in Mainz,

Baglaubi_gle Uber%tzung aus des Fachbereiches Sprachwissenschaft in
der arabischen Sprache Germersheim

Casablanca. den 07. Dezember 2023

Verein Oujda Ambassadrice d*Oriental
OAO

Beitrittsbescheinigung

Der Priisident des Vereins ,,Oujda Ambassadrice d'Oriental*, Herr Imad BENAROUD,
bescheinigt. dass

Frau E1 ad
seit dem 24, April 2019 aktives Mitglied des Vereins ist. Sie hat an den vom Verein

durchgefiihrten Aktivititen teilgenommen.

Verein Oujda Ambassadrice d*Oriental
(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)

Diese Ubersetzung stimmt mit der im Original vorgelegten Urkunde in arabischer Sprache
tiberein und wurde nach bestem Wissen und Gewissen angefertigt.

39, Rue Tamaarouft — Casablanca - Marokko -
Email: traductionchraibikarimagmail.com
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Verein Oujda Ambassadrice d*Oriental
OAO

Beitrittskarte

Name: E EM
Vorname: Sq
Personalausweis-Nr.: FK10430
Beitrittsdatum: 24. April 2019
Beitritt-Nr.: 5

Verein Oujda Ambassadrice d*Oriental
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Chraibi Abdelkrim
Diplom-ﬁhtrsetzerfverhandlungsdnlmetscher
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Casablanca, den 07. Dezember 2023

Marokkanischer Roter Halbmond
Prifektur Oujda
Menschlichkeit — Neutralitét — Unparteilichkeit — Unabhangigkeit -
Freiwilligenarbeit — Einheit — Universalitit

Akte-Nr, 10386
Jahr: 2023 — Nr. 00515
PV Nr. 52/2023

BESCHEINIGUNG

Frau E
geboren am 01.01.2000 in Tiouli Jerada.
Inhaberin des Personalausweises Nr, FK10450.
wohnhaft in Douar Ouled Kari CR und Caidat Tiouli.

hat vom 29.07.2023 bis zum 06.08.2023 an einer 18-stiindigen Erste-Hilfe-Schulung gemil
dem nationalen Referenzleitfaden unter der Leitung der Ausbilderin KSIYER Raqia,
teilgenommen.

Ausgestellt in Oujda am 08.08.2023

Der Generalsekretir

Gez. Yakoub BACHIR

(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)

C:24
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Chraibi Abdelkrim
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Casablanca, den 07. Dezember 2023

Muslimischer Wohltitigkeitsverein
Altenheim Oujda
Genehmigung-Nr. 14/978

Oujda, den 03.10.2023

Nr. 490/A.M.B.O/D.M/23

Praktikumsbescheinigung

Ich der unterzeichnende Herr Ahmed Talhaoui, Vizeprasident des muslimischen
Wohltitigkeitsvereins in Oujda. bescheinige hiermit. dass

Frau EL. l.
geboren am 01.01.2000 in Oujda.
wohnhatt in Douar Ouled Kari CR und Caidat Tiouli,
Inhaberin des Personalausweises Nr. FK10450,

im September 2023 ein Praktikum in unserem Altenheim des muslimischen
Wohltitigkeitsvereins in Oujda absolviert hat.

Diese Bescheinigung wurde der Betreffenden zur Vorlage bei den Behérden ausgestellt.
Der Vizeprisident

Gez. Ahmed Talhaoui
(Es folgen Stempel und unleserliche Unterschrift)
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